I ISSN 2317-2215

CONTEXTOS CRITICOS DE SEI LA NO PORTUGUES CONTEMPORANEO DO
BRASIL

27

Critical Contexts of “sei la” in Contemporary Brazilian Portuguese

Cristian Matias do Nascimento Corréa', Mariangela Rios de Oliveira 2

L Universidade Federal Fluminense (UFF), Niter6i, RJ, Brasil
https://orcid.org/0009-0001-5616-4085
cristiancorrea@id.uff.br

2Universidade Federal Fluminense (UFF), Niteréi, RJ, Brasil
https://orcid.org/0000-0002-1474-281X
mariangelariosdeoliveira@gmail.com

Recebido em 05.07.2026
Aceito em 04.08.2026

Resumo: Com base na Linguistica Funcional Centrada no Uso (Rosario, 2022; Rosario; Oliveira, 2016),
analisamos interagfes do portugués contemporaneo do Brasil em que o marcador pragmatico
epistémico sei & passa a atuar na oracdo de predicado nominal, ocupando funcéo predicativa (Corréa,
2025). Classificamos tais padrdes como contextos criticos, nos termos de Diewald (2006) e Diewald e
Smirnova (2012), resultantes de mudancas construcionais. Trata-se de ambientes marcados por
ambiguidades mdltiplas, ao nivel do formato (metonimizacao) e ao nivel do significado (metaforizagéo),
e motivados também pelo processo de analogizagéo, nos termos de Bybee (2016).

Palavras-chave: “Sei 18”; contextos criticos; mudanca construcional; constru¢cdo gramatical; portugués
do Brasil.

Abstract: Drawing on Usage-Based Linguistics (Rosario, 2022; Rosario; Oliveira, 2016), this study
examines interactions in contemporary Brazilian Portuguese in which the epistemic pragmatic marker
sei |4 comes to function within nominal predicate clauses, assuming a predicative role (Corréa, 2025).
We identify these patterns as critical contexts, in the sense of Diewald (2006) and Diewald & Smirnova
(2012), arising from constructional change. Such contexts are characterized by multiple layers of
ambiguity - at the level of form (metonymization) and at the level of meaning (metaphorization) - and
are further shaped by processes of analogization, as described by Bybee (2016).

Keywords: “Sei 1a”; critical contexts; constructional change; grammatical construction; Brazilian
Portuguese.

INTRODUGCAO

Neste artigo, elegemos como objetos de pesquisa 0os chamados contextos
criticos, nos termos de Diewald (2006) e Diewald e Smirnova (2012), em que ocorre
sei la no portugués contemporaneo do Brasil. Conforme as autoras, estamos nos
referindo a segmentos de discurso marcados por ambiguidades mdltiplas, tanto ao
nivel da funcéo, quanto ao nivel da forma, nos quais, respectivamente, mecanismos

de natureza metaférica e metonimica atuam em prol da difusdo categorial. Trata-se
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de sequéncias como as seguintes, coletadas por Corréa (2025) na rede social X

(antigo Twitter):

(1) Comentario 1:

Eu até estava/to sei la ficando com alguém que eu gosto da companhia, mas sei la
sabe, dar a entender claramente que a pessoa ainda tem sentimentos por outra
pessoa, e eu ndo quero ser tampa buracos, ndo quero estar numa encruzilhada, e
nem cabeca pra relacionamento estou agora

(2) Comentario 2:

T4 tudo tdo estranho, tudo tao, sei l4. Ser4 que esse é o fim ou eu que t6 pensando
demais novamente?

Como podemos observar em (1) e (2), sei la atua como um chunk (Bybee,
2016). Conforme tal concepcéo, sei la constitui um pareamento altamente vinculado
de conteudo e forma, na expressdo de um tipo de modalizacdo epistémica pela qual
o locutor expressa sua duvida em relagdo a si mesmo, como em (1)%, ou a uma
situacao exterior, como em (2). A criticidade contextual flagrada em tais ambientes se
situa na ambiguidade acerca do status categorial de sei la: trata-se de um Marcador
Pragmatico Epistémico (MPE), como assumem Oliveira e Corréa (2024) e Corréa
(2025)? Ou estamos diante do recrutamento de sei la para, via analogizacao (Traugott;
Trousdale, 2021), atuar como atributo em um predicado nominal, de acordo com a
defesa de Corréa (2025) em alguns contextos que examina? O olhar atento dos dados
(1) e (2) nos mostra que a ambiguidade é constitutiva nestes contextos, o que revela
a nao prototipicidade de sei la em tais ocorréncias e a possibilidade de estarmos numa
etapa de mudanca no portugués contemporaneo do Brasil.

Nosso objetivo é levantar, descrever e analisar esses contextos criticos,
testando a hipotese de que se trata de uma das evidéncias da gradiéncia linguistica
(Bybee, 2016). Assumimos que nossos objetos de pesquisa, no portugués

contemporaneo, evidenciam um tipo de mudanca em curso, notadamente em

1 Referimo-nos a primeira instanciagao de sei la no trecho “Eu até estava/to sei la ficando com alguém”.
A segunda instanciagao, no trecho “mas sei la sabe”, é descrita como MPE (cf. Oliveira e Correa, 2024;
Correa, 2025).
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contextos mais informais, menos monitorados e com maior simetria entre 0s
interlocutores. Consideramos que esses contextos criticos recrutam o MPE sei 14, um
pareamento altamente convencionalizado na lingua, como atesta Teixeira (2015), na
funcdo atributiva em sequéncias de predicado nominal, causando ambiguidade
semantico-sintatica e efeito de nao-prototipicidade, nos termos de Duque (2019).

Na pesquisa dos ambientes difusos como os exemplificados em (1) e (2),
pautamo-nos na Linguistica Funcional Centrada no Uso (LFCU), com base em
Furtado da Cunha, Bispo e Silva (2013), Rosario (2022) e Rosario e Oliveira (2016),
entre outros. Esse viés teodrico resulta da compatibilizacdo entre o Funcionalismo de
vertente norte-americana e a abordagem construcional da gramatica, como se
encontra em Traugott e Trousdale (2021) e Hilpert (2014), por exemplo. Nossa anélise
€ sincronica, com foco em dados do portugués contemporéneo do Brasil, a partir de
metodologia eminentemente qualitativa, na investigacdo de propriedades contextuais
gue contribuem ou motivam a criticidade contextual como aqui assumida.

Para dar conta de nossos propoésitos, este artigo esta dividido em quatro secbes
subsequentes. A primeira se volta para a apresentacdo da base tedrica que pauta
nossas analises, a LFCU, destacando o tratamento construcional hoje assumido por
esta perspectiva funcionalista; ainda nesta se¢éo discorremos acerca da metodologia
adotada. A segunda secdo é dedicada as subpartes que integram a construcao [sei
la] e também a funcdo marcadora pragméatica epistémica cumprida por este
pareamento, como abordada por Oliveira e Santos (2011) e Teixeira (2015), de acordo
com o postulado por Traugott (2021, 2022a, 2022b), uma vez que assumimos ser 0
padrdo a partir do qual se forjam os contextos criticos em analise. Na terceira sec¢ao,
procedemos ao tratamento interpretativo dos contextos criticos nos quais sei la porta
propriedades de MPE e de atributo em predicado nominal, com destaque para o alto
nivel de ambiguidade ai verificado. A quarta se¢éo traz nossas consideracdes finais,
em que sintetizamos esquematicamente as mudangas construcionais que levam a

criticidade pesquisada. Por fim, trazemos o referencial tedrico que embasa o artigo.
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1. FUNDAMENTOS TEORICO-METODOLOGICOS

Nossa investigacdo estd pautada nos pressupostos da LFCU, como
apresentados em Rosério (2022) e Rosario e Oliveira (2016). Nessa vertente teorica,
a pesquisa funcionalista passa a incorporar a abordagem construcional da gramatica,
de viés cognitivista, na linha de Goldberg (1995, 2006) e Croft (2001), entre outros.
Conforme tal orientacdo, a lingua € concebida como uma rede hierdrquica e
interconectada de construcdes, ou seja, de pareamentos convencionalizados de forma
e significado, vinculados simbolicamente pela replicagcdo na comunidade linguistica.
De acordo com Croft (2001), as construcdes estabelecem relacdes intrinsecas entre
ambos o0s eixos. Segundo ele, referem-se ao primeiro eixo as propriedades
semanticas, pragmaticas e discursivo-funcionais; dizem respeito ao segundo eixo as
propriedades sintaticas, morfoldgicas e fonoldgicas.

Traugott e Trousdale (2021, p. 36) assim sintetizam o esquema construcional:
[[F]] €= [[S]]. A flecha de dois lados constitui 0 elo de correspondéncia entre a forma
F e o significado S da construcdo, enquanto os colchetes externos indicam a
convencionalizacdo como pareamento simbélico. Assim, por exemplo, temos a
construcéo [sei 4] €<-> [MPE].

Traugott e Trousdale (2021) distinguem construcdes lexicais, de conteudo mais
pleno, e construcdes procedurais, de sentido mais abstrato ou l6gico. Com base em
tal distingcdo, classificamos [sei laJupe cOmo um pareamento procedural, atuante no
nivel pragmatico-discursivo do portugués. Conforme os autores, [sei l&]vee € uma
construcdo: a) complexa, uma vez que se estrutura por duas subpartes altamente
vinculadas em termos semantico-sintaticos — sei e 1a; b) substantiva, dado que ambas
as partes sao totalmente preenchidas.

Para os referidos autores, o inventario de constru¢cdes nao € estavel, uma vez
gue os usuarios, devido a necessidades comunicativas, se apropriam de padrdes ja
fixados e os reelaboram para novos propoésitos. Portanto, segundo a LFCU, em
consonancia com a concepgéo funcionalista classica, a lingua exibe a todo momento
gradiéncia e variabilidade, como preconiza Bybee (2016). Ao comparar a estrutura
linguistica as dunas de areia, com sua estabilidade instavel, a autora destaca a

emergéncia como traco constitutivo da gramética.
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Traugott (2022a, 2022b) faz referéncia a feicdo processual e a mudanca
linguistica na pesquisa em LFCU a partir das redefinicbes de construcionalizacao e
de mudanca construcional. A autora concebe o primeiro termo como a
convencionalizacdo de uma nova e inédita associacdo simbolica de funcéo e forma,
consequente da replicacdo numa comunidade de usuarios. A construcionalizacéao
resulta de mudancas construcionais, que se definem como modulacdes de usos
contextuais, que vao impactando, via neoandalises, como metaforizacdo ou
metonimizacao, os eixos da forma ou do significado. As mudangas construcionais
podem derivar em construcionalizacdo ou se manter como alteragdes sutis sem
chegar a um novo pareamento na lingua, via fixacdo de contextos difusos ou
ambiguos, que destacam a prototipia como traco constitutivo das categorias
gramaticais, como ilustramos nos dados (1) e (2), apresentados na introducao deste
artigo.

Para o tratamento de ambientes de ambiguidade multipla como os referidos,
adotamos a taxonomia formulada por Diewald e Smirnova (2012), sumarizada a

sequir:

Figura 1: Cline contextual com base em Diewald e Smirnova (2012)

Isolado Paradigmatico

Fonte: Autoral

Na proposta das autoras, sintetizada na Figura 1 e elaborada primariamente
para a captacédo de micropassos de mudanga por gramaticalizagéo, postula-se uma
trajetdria unidirecional. Esse caminho parte do contexto atipico, em que somente sao
verificadas mudancas ao nivel do significado, via polissemias forjadas por implicacdes
interacionais. A seguir, a rota atinge o contexto critico, numa etapa em que ocorre
opacidade multipla, uma vez que, além da metaforizacdo, com abstragdo e polissemia,
tem-se a metonimizacao, fase em que se verificam ambiguidades estruturais, como a
difusdo de fronteiras entre constituintes. A terceira etapa € o contexto isolado, em que
se efetiva a mudanca linguistica, com a criacdo de um novo item distinto daquele inicial

que o forjou. O quarto e final estagio € a paradigmatizacdo, em que esse novo item se
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torna membro de outro paradigma gramatical. Neste artigo, portanto, nosso foco recai
no estagio contextual critico, em que se proliferam mudancas construcionais no eixo
do significado ou da forma nas instanciacfes de [sei |&]mpE, tal como ilustramos nos
fragmentos (1) e (2).

Na perspectiva da LFCU, nossa investigagao leva em conta também processos
cognitivos de dominio geral, nos termos de Bybee (2016) e Diessel (2019). Um desses
processos € o de categorizacdo, pelo qual tendemos a agrupar constituintes da
mesma espécie ou classe significativa; no Funcionalismo, a categorizacdo tem a ver
com a concepcao de paradigma, como a dos marcadores pragmaticos (MP), e a de
prototipia, na consideracdo de membros mais centrais ou mais marginais em cada
categoria. Outro processo cognitivo relevante é o chunking, ou encadeamento,
segundo o qual elementos usados em contiguidade com cerca frequéncia tendem a
formar um todo de forma e significado, sendo processados como uma so6 unidade, a
semelhanca de [sei la]vre. O terceiro processo que nos interessa é a analogizacéo,
que diz respeito a tendéncia de criarmos novas formas de dizer a partir de modelos ja
fixados na lingua, como um tipo de base formal para novos usos. De acordo com a
pesquisa historica de Teixeira (2015), constata-se que, via a construcionalizacao
inicial do MP [vem ca] no século XVI, se forja o esquema maior de marcacao
pragmatica constituido por verbo e locativo, codificado como [V Loc], que, via
analogizacao, fornece a base estrutural para a convencionalizagdo de uma série de
outras construcées MP, como [vamos 18], [espera ai] e [sei 14]. Por fim, fazemos
referéncia ao processo de cogni¢ao social, que envolve a consideracdo da perspectiva
dos interlocutores na interacdo, do nivel de proximidade entre quem profere e quem
recebe o que é veiculado, levando em conta os movimentos de atengdo conjunta
envolvidos nos contextos de uso e a atuacao de inferéncias sugeridas, nos termos de
Traugott e Dasher (2002).

Em termos metodoldgicos, adotamos abordagem eminentemente qualitativa,
nos termos de Lacerda (2016), a partir da qual nos voltamos para a analise
interpretativa de sequéncias textuais sincrénicas em que o uso de sei la configurava-

se como contexto critico, conforme Diewald (2006) e Diewald e Smirnova (2012). Para
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tanto, elegemos dois bancos de dados: o Corpus do Portugués? - CdP — aba
Web/Dialetos, e a rede social X, antigo Twitter 3.

Nossa escolha por tais fontes levaram em conta o tipo de uso pesquisado, de
natureza mais informal, intersubjetiva e distensa. Assim orientados, a sele¢céo da aba
Web/Dialetos no CdP, majoritariamente constituida por blogues e comentéarios de
internautas em ambiente virtual, mostrou-se relevante. Com relacdo ao site X,
levamos em conta ser uma rede social diversificada e considerada pelos usuarios

como um ambiente “seguro”. Conforme Fonseca (2023, p. 84), nesse site

as manifestagbes de pensamentos, sentimentos, ideias e opinides se dao de
modo mais espontaneo, a linguagem menos monitorada confere maior
informalidade & interagdo, situagdo comunicativa que favorece o uso de
inovacdes linguisticas.

A pesquisadora ratifica a declaragdo ao afirmar mais adiante que o X “figura
como um ambiente virtual propicio a inovacdo de um uso linguistico, & neoanalise
(reinterpretacdo), a analogizacao (replicacdo de modelos) e a convencionalizacéo de
construcdes.” (Fonseca, 2023, p.86).

No levantamento geral de dados, trabalhamos com 499 contextos de uso de
sei 14, distribuidos entre 148 do CdP e 351 do X. A coleta de dados no X foi realizada
em duas etapas: 1) de 13/09/2023 a 28/02/2024; 2) de 1/03/2024 a 10/09/2024. Neste
artigo, voltamo-nos somente para 0s contextos criticos de sei la, que integram o grupo
menos produtivo em ambos 0s corpora pesquisados, totalizando 53 sequéncias: uma
no CdP e 52 no X. Como podemos observar, trata-se de ocorréncias que perfazem
cerca de 10% do levantamento geral, mas que constituem sequéncias muito
relevantes para a deteccdo de mudancas construcionais ai envolvidas, atestadoras

da gradiéncia linguistica e da prototipicidade categorial, pressupostos caros a LFCU.

2 https://lwww.corpusdoportugues.org/

8 https://x.com/
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2.OBJETO DE PESQUISA

A origem etimoldgica do verbo saber remonta ao latim sapere, cujo significado
inicial estava associado a “ter gosto, sabor” e que, em estagio posterior, passou a
designar “ter conhecimento, compreender”. O termo latino deriva da raiz indo-europeia
*sap-/*sab-, vinculada a nocbes de percepcdo, discernimento e conhecimento.
Antenor Nascentes, em seu Dicionario Etimolégico da Lingua Portuguesa, confirma
essa etimologia, ao explicar que saber procede de sapere, de base indo-europeia. Ja
no portugués contemporaneo, o uso do verbo situa-se predominantemente no campo
da percepcéo légica, e ndo mais no sensorial, sendo empregado majoritariamente
para expressar conhecimento. Por essa razao, costuma ser classificado nos estudos
linguisticos como um verbo de cognicéo.

Ainda assim, essa ndo € a unica funcdo deste verbo. Kapp-Barboza (2017)
descreve diferentes aspectos de saber, tais como: modal facultativo, modal
epistémico, evidencial de dominio comum, marcador discursivo e cognitivo. Outros
autores também destacam a semantica cognitiva do verbo, como Sheibman (2000).
Nesse mesmo horizonte, Tavares (2003) propde uma classificagcdo verbal
fundamentada em tracos semantico-pragmaticos, chegando a quinze categorias, a
saber: momento, atividade especifica, dicendi, atividade difusa, instancia, estimulo
mental, evento transitério intencional, evento transitério ndo intencional, processo,
experimentacdo mental, atenuacdo, relacional, sensag¢ao corporal, existéncia e
estado. Na categoria de atenuacdo, a autora inclui verbos que promovem
“distanciamento ou suavizag¢ao da opinido, achar, pensar” (Tavares; Freitag, 2010, p.
108), os quais, por pertencerem ao mesmo campo semantico de saber, assumem
valor epistémico. Ademais, como veremos mais adiante, 0s contextos de uso em que
sei la € instanciado tendem a ser permeados por verbos desse tipo, que acabam por
conferir modalizacéo epistémica a todo o enunciado do qual fazem parte.

De forma convergente, Neves (2000, p. 62) classifica saber como verbo
cognitivo e o insere no conjunto dos verbos modalizadores. Segundo a autora, tais
elementos podem expressar modalidade epistémica, ligada ao conhecimento, e
modalidade debntica, vinculada a no¢éo de dever. Além disso, sdo capazes de marcar

nuances de necessidade epistémica, possibilidade epistémica, necessidade dedntica
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e possibilidade debntica. Para os fins do presente estudo, destaca-se sobretudo a
proposta da autora no que concerne aos modalizadores epistémicos, pois estes se
relacionam diretamente a expressao dos conhecimentos e crencas do falante, bem
como ao grau de certeza ou de descomprometimento assumido frente ao conteudo
da enunciacao.

O pronome locativo la tem origem no latim illac, forma composta pelo pronome
demonstrativo ille “aquele” e pelo sufixo locativo -ac, indicando afastamento espacial.
Em latim, illac era empregado para designar um lugar remoto, valor que foi preservado
na evolucdo para o portugués, em que la passou a denotar localizacao distante em
relacdo ao falante (Cunha, 2010).

Nas gramaticas tradicionais, la é geralmente classificado como advérbio de
lugar, associado a ideia de longinquidade. Rocha Lima (2011), por exemplo, descreve-
o0 como advérbio que indica distancia em relacdo ao falante. Bechara (2001), por sua
vez, ressalta sua grande mobilidade semantica e funcional. J& Camara Jr. (1970)
problematiza a propria classificagdo dos advérbios como classe autbnoma,
defendendo que eles desempenham funcdes tradicionalmente ligadas a nomes e
pronomes. Para o autor, os adveérbios seriam vocabulos “terciarios” ou “subjuntos”, por
atuarem como determinantes de outros determinantes. Ainda segundo o referido
pesquisador, |4 faz parte de um “sistema de locativos, ou seja, de demonstrativos em
fungao adverbial” (Camara Jr., 1970, p. 124), grupo que relne ainda aqui, ai e ali. O
autor observa, ainda, que certos advérbios podem exercer funcdo conectiva,
apontando para a necessidade de aprofundar a investigacdo sobre essa categoria.

Martelotta (2012) acrescenta que descrever 0s usos dos advérbios como uma
classe homogénea equivale a montar um quebra-cabeca de muitas pecas, tarefa que
exige parcimdénia. Segundo o autor, a descricdo dos adveérbios € particularmente
complexa, pois ndo se trata de um “quebra-cabeca tradicional, com estrutura
bidirecional” (Martelotta, 2012, p. 95), mas de uma configuracdo mais intrincada, que
envolve multiplas dimensdes além de largura e altura.

Oliveira (2018) observa que, mesmo em estudos contemporaneos da lingua
portuguesa no Brasil, como os de llari et al. (1990), Neves (2000), Castilho (2010) e
Bagno (2011), a categoria dos advérbios continua a ser descrita como pouco precisa.

Segundo a autora, trata-se de uma classe de limites difusos, composta por elementos
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bastante heterogéneos, que ndao compartiiham um conjunto consistente de tracos
(Oliveira, 2018, p. 115-116). A pesquisadora acrescenta, ainda, que tal
heterogeneidade “é incrementada pelo fato de os advérbios funcionarem num plano
de utilizacao da lingua que oscila entre o campo do Iéxico e o da gramatica, vinculados
ou nédo a outro item” (Oliveira, 2023, p.85).

Martelotta (2012, p. 80) observa que os pronomes aqui, ai, ali, ca e la
constituem uma subclasse adverbial denominada “circunstanciais locativos”. Essa
subclasse é caracterizada por sua funcdo déitica, uma vez que tais elementos servem
para localizar e apontar pontos de referéncia tanto no espaco fisico quanto no
discursivo. Como se trata de itens pronominais, seu valor semantico depende das
propriedades pragmatico-discursivas dos contextos de uso.

O uso de 14, de acordo com Batoréo (2000), ndo se restringe a indicacéo de
distancia espacial, mas envolve também a nog¢ao de “granularidade vasta”, isto €, a
referéncia a um espaco genérico e nao delimitado. Essa caracteristica diferencia o
termo de outros locativos, como ali, por exemplo, cuja granulidade € fina, estreita.
Consideramos que tanto a ideia de afastamento em relagdo ao espago interlocutivo
guanto a nocdo de granularidade extensa funcionam como fatores que motivam o
emprego de |4 nos diferentes padrbes construcionais instanciados por sei la. Em
outras palavras, o sentido de distanciamento do locativo 14, bem como sua granulidade
vasta, concorrem para o efeito de afastamento ou falta de certeza do saber em relacéo
a determinada proposicao.

A declaracdo de Oliveira (2023) vai ao encontro da reflexdo anterior. Para a
pesquisadora “os pronomes de granulidade vasta [...] tendem a integrar padrdes
construcionais complexos do portugués, devido justamente ao sentido vago e
genérico do espago que apontam” (Oliveira, 2023, p.105).

No ambito da Morfologia Construcional, Booij (2013) apresenta uma
perspectiva distinta sobre esses elementos ao classifica-los como afixoides. O autor
define o afixoide como um constituinte que guarda semelhancas com os afixos
tradicionais, compartilhando algumas de suas propriedades, mas apresentando
também caracteristicas que o diferenciam. No quadro tedrico da LFCU, os afixoides

séo concebidos como subpartes periféricas das construc¢des, que contribuem para sua
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forma e para seu conteGdo global. E nesse sentido que se pode compreender o
estatuto da subparte do la em [sei la]wvpE.

Dentre os gramaticos tradicionais, Bechara (2010) é o Unico que faz uma breve
referéncia a expressdo sei |4 em sua gramatica escolar, no capitulo dedicado ao
advérbio. O autor afirma que o arranjo expressa uma circunstancia adverbial de
negacao “gracas ao significado das palavras empregadas e ao nosso saber do
mundo” (Bechara, 2010, p. 277). Para exemplificar, apresenta o seguinte caso:

1. negacao: Nao lera sem éculos. Sei la. (= ndo sei) (grifos do autor).

Segundo o gramatico, “em sei |4, com sentido de ‘ndo sei’, além da entoagao
espacial, o la se explica pelo fato de referir-se a algo distante da area do falante e, por
isso, no dominio de seu desconhecimento” (Bechara, 2010, p. 277).

Além da referida gramatica, identificamos o arranjo mencionado no dicionario
Caudas Aulete (2004, p.480), na entrada de la, também como sinénimo de negacéao:

2. N&o: Sei la como foi, o fato é que fizeram as pazes. (grifos do autor).

Outra obra em que encontramos mencéo feita a sei la € no Dicionario Houaiss
de Lingua Portuguesa Online4, na entrada do verbo saber. Nas defini¢cdes fornecidas,
a expressao é alocada na sec¢éo de locucbes, com a seguinte acepcao:

3. Sei la: formula que indica desconhecimento e equivale a hdo sei; e eu 0
sei? <- Se chove hoje? Sei la. >

Ja na esteira de estudos funcionalistas, mais especificamente na vertente do
Funcionalismo Classico, voltada aos processos de gramaticalizacéo, Oliveira e Santos
(2011), em investigacdo de carater seminal, analisam a expressao sei la e seus
padrées de uso. Com o objetivo de descrever tais padrdes, os autores defendem a
hipotese de que a expresséo é fruto de um processo de gramaticalizacdo, no qual
seus constituintes internos — a forma verbal cognitiva (sei) e o pronome locativo (la)
— passam a compor uma unidade de nivel superior. Nessa unidade, forma e sentido

se integram e assumem fun¢des no plano pragmatico-discursivo:

a expressdo sei la é resultante de um processo de gramaticalizacdo, no qual
seus constituintes internos, a forma verbal cognitiva (sei) e o pronome locativo
(I&), compdem uma unidade de nivel superior, um todo de sentido e forma

4 https://houaiss.uol.com.br/corporativo/apps/uol_www/v6-1/html/index.php#3
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gue passa a assumir funcbes no nivel pragmatico-discursivo. (Oliveira;
Santos, 2011, p. 364)

Dentre as fun¢des discursivas desempenhadas por sei |4, os autores destacam
duas: a de modalizac&o e a de marcacao discursiva. A luz dessa discusséo, Oliveira
e Santos (2011) defendem que tais fun¢des atribuidas a expressao sei la “situam-se
num cline de gramaticalizacdo, no qual a fun¢cdo modalizadora antecede a de
marcacgao na unidirecionalidade da mudanca linguistica” (Oliveira; Santos, 2011, p.
364). Para os autores, a unidirecionalidade ilustra justamente o deslocamento da
expressdo do nivel lexical para o procedural. Tal deslocamento ocorre, segundo 0s
pesquisadores,

[...] num processo em que a funcéo de sei l& ndo pode mais ser apreendida
pela mera soma de suas unidades, mas sim pelo modo como se organiza
internamente e se articula, metonimicamente, nos contextos de sua
ocorréncia, com vistas ao atingimento de propésitos comunicativos para além
da referéncia lexical de seus elementos internos. (Oliveira; Santos, 2011, p.
364)

Ainda que néo trate da expressao sei la diretamente, Oliveira e Teixeira (2015)
desenvolvem uma ampla descricdo da rede de marcadores pragmaticos constituidos
por elementos de base verbal e locativa, pertencentes ao esquema [VLoc]we, do qual
sei |14 é integrante. No rastreamento histérico do surgimento de tais marcadores no
portugués, as autoras identificam a ocorréncia de vem ca, ainda século XVI, como
caso exemplar de elementos dessa natureza (Oliveira; Teixeira, 2015, p.177-178). A
partir de sua convencionalizacdo, outras microconstrucdes, de carater mais periférico,
passam a emergir por meio de relagdes analdgicas, sobretudo com verbos de aspecto
volitivo, elocutivo e cognitivo. E nesse Ultimo grupo verbal que se insere a expressio
sei la.

Em proposta mais recente, Traugott (2022a; 2022b) define os tra¢os categoriais
dos MP e assume que tais elementos: i) fornecem pistas de processamento sobre
como interpretar a clausula principal (procedurais); ii) sdo multifuncionais; iii) ndo sao
sintaticamente integrados a clausula principal; iv) sado frequentemente moveis, ou seja,

utilizaveis em diversas posi¢cbes do enunciado; podendo aparecer em posicoes
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iniciais, finais ou mediais, mas nem todos os MP podem ser instanciados em todas as
posicdes e v) ndo possuem valor de verdade.

A autora, ao defender o lugar da pragmatica no tratamento construcional da
gramatica, estabelece trés subtipos de MP: 0s sociais, 0s epistémicos e o0s
estruturadores do discurso; estes podendo assumir papel mais multifuncional e, via
mudanca construcional, se tornarem marcadores discursivos (MD). A Figura 2, a

seguir, ilustra a proposta de Traugott (2022a) a partir de MPs do portugués:

Figura 2: Categoria dos marcadores pragmaticos

Marcadores Pragmaticos

Sociais Epistémicos Estruturédores do Discurso [D1 Med D2]
[bem] [sei la] [a propdsito] MD
[vamos 1] [sabe?] [entao]
[agora]

[a proposito]
[entédo]
[agora]

Fonte: Autoral, baseada em (Traugott, 2022a, p.60)

Com base na taxonomia ilustrada na Figura 2, consideramos que sei la se
insere na ampla categoria dos MP. Tal classificacdo se justifica pelo fato de a
expressdo compartilhar tragcos descritos por Traugott (2022a, p. 60), como: a auséncia
de valor de verdade, o carater eminentemente pragmatico e a possibilidade de
expressar avaliagbes ou atitudes do falante. Além disso, o elemento apresenta
multifuncionalidade, podendo assumir distintas fungdes discursivas. No interior da
referida categoria, situamos sei |& no subgrupo dos marcadores pragmaticos
epistémicos (MPE), em virtude de sua funcdo modalizadora em contextos especificos

de uso.
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3. CONTEXTOS CRITICOS DE “SEI LA”

Nesta secdo, dedicamo-nos a analise das sequéncias em gue a construcao
MPE [sei 14] é instanciada em contextos criticos, nos quais, conforme Diewald (2006)
e Diewald e Smirnova (2012), proliferam ambiguidades tanto ao nivel do significado
(metaforizagcdo) quanto ao nivel da forma (metonimizacdo). Implicaturas
conversacionais e opacidades estruturais, tomadas como mudangas construcionais
(Traugott, 2022a, 2022b), sdo critérios que utilizamos para a classificagdo desses
dados, em instanciacfes que parecem situar-se a meio caminho entre a marcacao
pragmatica e a predicacao nominal.

Como ja declaramos, trata-se de contextos flagrados em 53 dados coletados
em nossa pesquisa, tais como os fragmentos (1) e (2), ilustrados na se¢éo introdutéria
deste artigo. Desses dados, somente um foi captado no CdP, como a seguir:

(3) O pior é que ndo posso dividir isso com ninguém que vé nossa historia, todo
mundo acha que ele é apaixonado e encantado por mim, que fagco muito doce.
Uma loucura, estou meio sei 14, anestesiada. SO que ele ndo me larga, e eu
nao consigo largar de ele. Ligacdes diarias de 3 horas, nos vemos pelo menos
duas vezes por semana, e-mails, msn, essa vida € uma merda mesmo!

Em (3), numa sequéncia marcada pela subjetividade, a usuéria de um blogue,
em tom confessional, declara sua incapacidade em lidar com uma situacdo amorosa
intensa. Para expressar seu estado emocional e a dificuldade do momento vivido, em
meio ao comentario, ela declara “Uma loucura, estou meio sei 1a, anestesiada”. A
criticidade contextual que detectamos ai tem como base a possibilidade de dois
caminhos interpretativos para o estatuto de sei la nessa declaragdo, a seguir

ilustrados:

(3’) Uma loucura, estou meio [sei 1a], anestesiada.
(3”) Uma loucura, [estou meio sei 14], anestesiada.

Conforme a leitura a partir de (3’), podemos interpretar sei la como um MPE
disposto como uma insercdo no predicado nominal estou meio anestesiada,

concorrendo para o afastamento do atributo anestesiada em relacdo ao restante da

Pensares em Revista, Sdo Gongalo-RJ, n. 37, p. 150-172, 2026
DOI: 10.12957/pr.2026.99359



Corréa e Oliveira 164

oracgao. Ja o exercicio interpretativo em (3”) nos leva a considerar que sei |4 € parte
efetiva da oracdo estou meio sei |4, agora assumindo a funcéo de atributo, assim, o
termo subsequente, anestesiada, poderia ser tomado como um tipo de aposto deste
atributo, em maior nivel de especificacdo. Essa dupla possibilidade, operada a partir
de neondlises ao nivel da forma ou do significado, nos leva a assumir a criticidade
contextual de tais padrdes de uso.

No site X, a produtividade desses padrbes é maior, totalizando 52 dos 53 dados
levantados, devido, provavelmente, as propriedades pragmatico-discursivas deste
ambiente virtual, em que inovacgfes linguisticas, motivadas por expressividade e
criatividade (Furtado da Cunha; Cezario, 2023), sdo mais esperadas. Os dados a

seguir ilustram o comentario:

(4) Comentario 3:
T6 tao sei la, desanimada com tudo e com todos.....

(4’) TO tao [sei 1a], desanimada com tudo e com todos.....
(4”) [TO tao sei la], desanimada com tudo e com todos.....

(5) Comentario 4:
Eu t6 tdo sei 14, sem vontade de nada

(5) Eu 16 tao [sei 1a], sem vontade de nada
(5”) [Eu t6 tao sei 14], sem vontade de nada

(6) Comentario 5:

ultimamente t6 tdo sei la... inacessivel, incomunicavel, insuportavel e quietinha no
meu canto

(6’) ultimamente t6 tao [sei 14]... inacessivel, incomunicavel, insuportavel e quietinha
Nno meu canto

(6”) [ultimamente t6 tao sei 1a]... inacessivel, incomunicavel, insuportavel e quietinha
Nno meu canto

Nos comentérios de (4) a (6), constatamos a mesma criticidade contextual dos
fragmentos anteriormente ilustrados, em que sao licenciadas duas funcionalidades

para sei la — como MPE e como atributo de oracao de predicado nominal. Essa dupla

possibilidade funcional impacta também o nivel ou ndo de vinculacao sintatica de sei
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la & sequéncia em que é usado — fora do eixo sintatico, como MPE, ou nucleo do
predicado nominal, como predicativo do sujeito.

Outra tendéncia que os 52 dados apontam é que se trata de contextos em que
€ preponderante a marca da subjetividade e do tom confessional. S&o sequéncias em
gue o locutor expressa sua emocao basicamente: a) com o uso do verbo estar (em 51
dados), um elemento que expressa estado temporario ou transitério; b) na primeira
pessoa do singular (em 50 dados); c) no presente do indicativo (em 50 dados). Tal
tipo de uso vai ao encontro do que caracteriza as postagens na rede social X,
marcadas pela dinamicidade temporal e pela simultaneidade das interacfes. Portanto,
0s internautas, nesse ambiente virtual, falam de sua condicdo interior no aqui e no
agora, na referéncia ao estado emocional em que se encontram.

Esse estado emocional do locutor pode ser graduado também, como
constatamos com o uso do intensificador tdo anteposto a sei la em (2), (4), (5) e (6),
ou com meio, em (3). De outra parte, a insercdo de tais elementos graduadores
evidencia que a vinculagdo semantico-sintatica de estar e sei |4, nesses contextos,
nao é cabal, ou seja, ndo chega a um chunk pleno, nos termos de Bybee (2016). Trata-
se de um tipo de expressao cujo pareamento, por admitir esse tipo de insercao, ainda
nao é tdo convencionalizado.

Uma terceira tendéncia verificada a partir de nossa analise interpretativa, e que
ratifica a forte marca subjetiva de tais usos, € um tipo de qualificacdo complexa e
difusa, feita por parte do locutor em relagéo a seu estado emocional, apés o uso de
sei la. Esse tipo de ordenacéo atributiva vai ao encontro da semantica de [sei la]wrE,
relacionada a vagueza e a indefinicdo. Assim, em (4), “desanimada com tudo e com
todos” qualificada a locutora; em (5), “sem vontade de nada” descreve o estado
emocional do usuario; em (6), “inacessivel, incomunicavel, insuportavel e quietinha no
meu canto” definem o estado da internauta “ultimamente”.

Assumimos que esses contextos criticos se forjam pelo recrutamento de [sei
laJupe, uma construcdo produtiva e muito convencionalizada no portugués
contemporaneo, integrante de um esquema de marcagao ha muito convencionalizado
na lingua, como demonstra Teixeira (2015), para, por intermédio de pressdes
contextuais e processamento analdgico, preencher uma subparte aberta de outro

esquema construcional. Estamos nos referindo a oracéo de predicado nominal (OPN),
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integrada por sujeito, verbo de ligacao e predicativo e codificada como [S VI Padj], que,
no caso dos contextos criticos em analise, pode ter a subparte adjetiva preenchida
por sei l4, na formacéao [S VI sei laadj].

Assim, consideramos que [sei l&]mpe, por conta do significado que expressa e
do chunk que constitui, por um processo de coercao (Goldberg, 1995), passa a ocupar
o lugar da subparte adjetiva na OPN, concorrendo para a expressao de estados
emocionais subjetivos e vagos, em contextos especificos. Conforme Furtado da
Cunha e Cezario (2023), trata-se de um recurso de criatividade e de produtividade
linguisticas, que impacta a categorizacao gramatical, uma vez que coage um membro
categorial a assumir tracos de membro de outra categoria. No caso de nossos objetos
de pesquisa, [sei laJwpe passa a portar, nos contextos referidos, propriedades
atributivas na construcdo [S VI sei laadq], 0 que tem por consequéncia contextos
difusos, marcados por ambiguidades multiplas, como os aqui examinados.

De acordo com Furtado da Cunha e Cezario (2023, p. 6),

O fato de as categorias ndo serem discretas cria a possibilidade de elas
mudarem de func¢do, como, por exemplo, um advérbio passar a conjun¢ao ou
um verbo pleno passar a ser usado como auxiliar. Nosso conhecimento
linguistico, embasado pela capacidade de categorizar, de fazer analogia, por
exemplo, engloba a habilidade de compreender uma constru¢do mais antiga
usada num contexto mais novo.

Atribuimos a coercao de [sei la]mpre para preenchimento da subparte adjetiva da
OPN ao tipo de significado veiculado por este MPE. O sentido de vagueza, de
inespecificacdo ou de vaguidao expresso por esse elemento motiva seu recrutamento
como atributo para a referéncia inicial a estados emocionais do locutor, que sdo, nos
dados criticos aqui analisados, detalhados mais especificamente na sequéncia do que
€ proferido. Assim, por exemplo, os atributos “anestesiada”, “desanimada com tudo e
com todos”, “sem vontade de nada”, ou ainda ‘“inacessivel, incomunicavel,
insuportavel e quietinha no meu canto”, constantes em (3), (4), (5) e (6), que se
seguem a sei |4, se tornam passiveis de duas intepretacdes: trata-se dos efetivos
predicativos da OPN ou de um tipo de aposto de sei la na funcéo predicativa?

Para responder a essa indagacédo, pautamo-nos em Furtado da Cunha e
Cezario (2023, p. 11), com base na declaragao de que “cada construgao linguistica

esta ligada a outras numa rede e € essa exatamente a concep¢ao de gramética que
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0s modelos construcionistas sustentam: gramatica é, entéo, a rede de construcdes de
uma lingua.” Nesse sentido, consideramos que os contextos criticos aqui analisados
sdo instancias de um tipo de cruzamento de dois padrdes construcionais ja
convencionalizados no portugués: [sei la]vwre € [S VI Padjopn. Na figura a seguir,

apresentamos o0 modelo esquematico que subjaz aos usos sob nossa analise:

Figura 3: Relagdes construcionais entre [sei la]upe € [S VI Pagjlopn

[VLoc]mp [(S) VL Plopn
| I
| | I |

[vamos la]mps [sei ljé]MPE [(S) VL(X) Pagilopn [(S) VL(X) Psupstlopn

[(S) VL(X) sei laaglopn

Fonte: Corréa (2025, p. 103)

A Figura 3 ilustra um formato de cruzamento de dois padrbes construcionais,
numa correspondéncia que Rosario e Lopes (2019, p. 96) classificam como relacdo
de construcionalidade de tipo 3, efetivada na sincronia atual e somente “possivel
quando ha coexisténcia das duas construcfes (em nivel superordenado) em uma
mesma sincronia.” Assim, como Corréa (2025), assumimos que os contextos criticos
analisados neste artigo resultam do entrecruzamento de [sei la]ure € de um subtipo de
OPN formado por S (sujeito), VI (verbo de ligacéo), X (insercéo) e Pagj (predicativo
adjetival); as subpartes entre parénteses assinalam que sua instanciacéo € facultativa
na construcao.

A Figura 3 ilustra também que, para a combinac¢ao das duas construcoes, [sei
la]wpe € coagido a ocupar a subparte final da OPN. Com isso, instaura-se a
ambiguidade contextual aqui analisada, o que concorre também para impactar a
categorizacao de sei la, que fica em posicdo marginal na classe dos MPE, ao passar

a assumir tragos de predicativo na construgdo OPN.
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Como Bybee (2016), consideramos que essa difusdo semantico-sintatica &
evidéncia da gradiéncia do portugués contemporaneo do Brasil. Fundamentados em
Traugott (2022a, 2022b), assumimos ainda que movimento esquematico ilustrado na
Figura 3 se configura como uma mudanca pos-construcional em relacao a [sei 1&]wvpe,

como um tipo de alteracdo recente ainda em curso na lingua.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Neste artigo, voltamo-nos para a andlise, a partir da LFCU, de contextos criticos
(Diewald, 2006; Diewald; Smirnova, 2012), nos quais duas constru¢cdes do portugués,
[sei la]vpPe € [S VI PadJopn, Se combinam na sincronia atual e forjam um tipo de mudancga
construcional codificada como [S VI sei l4adj]opn.

Em usos instanciados a partir dessa codificagcdo, proliferam ambiguidades,
tanto ao nivel do significado quanto ao nivel da forma, em relacbes de ordem
metaforica e metonimica, respectivamente. As mudancas construcionais detectadas
nesses ambientes textuais sdo motivadas também pelo processo de analogizacao,
por intermédio da coercdo de [sei |&]vpe para preenchimento da subparte predicativa
em [S VI Padj]opn, 0 que evidencia a complexidade do processo de mudanca linguistica.

Constatamos que o0s contextos criticos sob analise ainda sdo pouco produtivos
no portugués, comparados aqueles que instanciam efetivamente [sei la]vre € [S VI
PadjJopn. Por outro lado, detectamos que interacdes menos monitoradas, envolvendo
interlocutores em simetria e tratamento de temas mais subjetivos, realizadas em redes
sociais como o X, motivam os referidos contextos, o que é indicio de provavel
mudancga em curso.

Por fim, consideramos que os resultados aqui trazidos e discutidos devem ser
testados a partir de dados em quantidade mais consistente, envolvendo outras redes
sociais além do X, por exemplo. E preciso examinar ainda, em termos histéricos, se
0S contextos criticos analisados s&o, de fato, uma realizacdo do portugués
contemporaneo do Brasil ou se ha, na trajetéria da lingua, ambientes em que ja se

detectam arranjos deste tipo.
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